MANUAL DO USUARIO
GERADOR DE OZONIO OZONYX SMART

Leia atentamente este manual antes de usar o equipamento!

Parabéns por ter adquirido este produto. Agradecemos a sua
confianga na Ozonyx e temos certeza de que seu equipamento lhe
trard muita satisfagdo, pois ele é um produto de tecnologia
avancada e com muitas vantagens.

Neste manual apresentaremos informagbes sobre o equipamento a
base de ozénio “Ozonyx Smart”, suas principiais caracteristicas e
aplicagdes, bem como suas orientagdes.

Com aparéncia discreta, acabamento requintado e pequeno
volume, pode ser utilizado em escritérios, em sua casa, local de
trabalho e ambientes afins (até 40m?) funcionando com seguranca.

Sem adicionar nenhum reagente quimico, o equipamento ird liberar
ozonio para reduzir contaminantes presentes no ambiente (odor, virus,
bactérias, fungos e acaros) proporcionando um ar mais leve e puro.

Caracteristicas

O equipamento “Ozonyx Smart” fabricado pela Medica San é um
equipamento eletrénico que produz ozénio a partir do oxigénio
presente no ar, liberando-o no ambiente. Foi projetado para manter
os niveis de 0zénio* no ambiente em concentragdes estipuladas
por érgdos internacionais para garantir ao consumidor uma
completa seguranga e eficiéncia em sua utilizagdo.
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O equipamento ¢ indicado para higienizar ambientes de até 40m?2.

OBS: a é4rea de aplicagdo leva em consideragdo um pé direito de
2,60 metros.

*O ozbnio é usualmente chamado de “oxigénio ativo”. Ele é
considerado uma tecnologia limpa porque ndo possui e ndo
contamina o meio ambiente com residuos como acontece com
os produtos quimicos em geral.

Tensdo de alimentacdo — Bivolt automatico 100 a 240V/60Hz
Consumo - 8W

Dimensao (LxAxP) — 110 x 135 x 60mm

Peso - 200g

Cuidados

- Nunca introduzir liquidos ou objetos estranhos no interior do
equipamento. Caso isso aconteca desligue-o imediatamente e
leve-o a um servico autorizado.
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N&o coloque objetos sobre o equipamento. Nao deve ser
coberto com pano ou outros materiais.

- Se néo utilizar o equipamento por um periodo prolongado ou
em caso de chuvas com raios fortes, desligue-o e desconecte a
fonte de energia da tomada. Para desconectar a fonte, puxe-o
pelo corpo e nunca pelo cabo.
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N&o obstruir a saida de ozénio com o equipamento em

funcionamento.

N&o exponha o equipamento a chuva, umidade, raios solares
diretamente, locais quentes, locais com gorduras, poeira e a
vibracdes mecanicas.

N&o bloqueie as aberturas de ventilagdo, deixando no minimo

15cm entre elas e as paredes que as cercam.
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N&o instale préximo ao fogo ou locais com gases ou liquidos
inflamaveis.

- Mantenha fora do alcance de criancas.
N&o manuseie ou transporte o equipamento em funcionamento.

- Nunca limpe o equipamento com liquidos abrasivos. Passar um
pano seco ao redor do equipamento desligado.

Localizagcdo e fungdo dos controles
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Instrucoes de instalacao b e “ e “
LIGA | DESLIGA
ON OFF
1. Retire o equipamento da caixa.
Indicagdo luminosa
2. Verifique se o botdo liga/desliga esta na posicdo desligado (off). Ligado/Desligado
Caso contrério, coloque-o na posi¢do desligado (off). )y \ )y

3. Verifique se a tensdo de alimentagdo do equipamento é

, 10. Deixar o equipamento ligado de 3 (trés) a 4 (quatro) horas
compativel com o seu local antes de usar. quip 9 (trés) (g )

didrias, em cada ambiente.
4. O equipamento deve ser colocado sobre uma plataforma sélida,

. ~ Atencao: Desligue o equipamento quando houver forte odor de
e colocado em um local onde as criangas ndo possam tocar.

0z6nio no ambiente. Ambientes de menor volume ou menor

5. Instalar o equipamento a meia altura (1,2 metros) ou acima. temperatura saturam com ozénio mais rapidamente que ambientes

Manter af no minimo 1 ntimetr Acul .
anter afastado no o 15 centimetros de obstéculos e das grandes ou mais quentes.

suas aberturas de ventilagdo.

6. Conecte o plug (saida de energia Utilizacio do Ozonyx Smart

12V) da fonte de energia no

. Os equipamentos a base de ozénio sdo um dos sistemas mais
equipamento.

eficientes na desinfecgdo do ar ambiente. Sua utilizacdo é répida e

7. Conecte a fonte de alimentacédo a : . . -
simples. Utilize um ventilador ou ar-condicionado para

tomada. . . . .
homogeneizar e dispersar o ozénio no ambiente.

8. Ligue o equipamento O oxigénio presente no ar ambiente é sugado para o interior do

posicionando o botéo liga/desliga , A T
equipamento, onde uma cédmara de oxidagao elimina os

na posicao “LIGA”".

contaminantes do ar, como virus, bactérias e fungos. O ar que

9. Aluz indicadora do equipamento passa nessa cdmara é higienizado, voltando ao ambiente com um

ird ligar quando o botao liga/ residual de ozénio que também vai agir sobre os contaminantes

Este equipamento vem

. . s~ " 1
desliga estiver na posicado “LIGA que permaneceram no ambiente.

com furagéo para
instalagdo na parede. Seguindo a recomendacao de seguranga, o equipamento mantera

caso estiver na posicao “DESLIGA”

a luz indicadora n3o ird acender. ) . . . )
no ambiente niveis de concentracdo de ozdnio inferiores aos

recomendados por érgao internacionais (em média 0,02 PPM¥*).
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Ministério do Trabalho (Nr15) 0,08PPM 8h/dia aE
Food and Drug Administration (FDA) 0,05PPM 8h/dia ‘q‘?.;q E
Occupacional Safety . R
and Health Administration (OSHA) 0,10PPM 8h/dia % 5
Nationl Institute of (Il c
Occupacional Safety and Healt (NIOSH) 0,10PPM permanernte I§ g
a o
Enviromental protection Agency (EPA) 0,08PPM 8h/dia e °

Aplicagdes do Ozonyx Smart

- Ajuda a proteger o ambiente de agentes contaminantes como
fungos, bactérias e virus, causadores de gripes, rinites, infecgdes
respiratdrias e outras doengas;

- Neutraliza a fumaca de cigarro e elimina o mau cheiro em salas,
quartos, banheiros e armérios;

- Elimina odores presentes no ambiente.

Pode ser utilizado em residéncias, estabelecimentos comerciais,
escritdrios, veiculos, clinicas, consultérios, hotéis, restaurantes,
hospitais, industrias e depositos como complementar da assepsia e
higienizacdo do ambiente.
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@) MEDICAL SAN

DECLARACAO DE GARANTIA

Fica por conta do comprador o envio, transporte, ou qualquer outro meio
para enviar a mercadoria para assisténcia técnica, ndo obrigando, nem

responsabilizando o fabricante a buscar esta.
Periodo de garantia do Ozonyx Smart é de 12 meses

A empresa se reserva pelo periodo de 30 dias, mediante a lei para reparar,

consertar ou substituir o equipamento, apos sua chegada a fabrica.
Endereco para envio:
José Willibaldo Fell, 906, Bairro: Industrias — Estrela / RS, CEP: 95880-000.

Aos Cuidados de Assisténcia Técnica Medical San Industria de

Equipamentos Médicos Ltda.

Eu , de CPF ,

estou ciente deste termo acima.

Assinatura



